
Hijos Proverbiales: # 4 - Enseñando a los hijos según su necesidad y nivel de madurez 

Proverbios 1:4 - Dar sagacidad a los simples y a los jóvenes inteligencia y cordura. 

• Simples y Jóvenes necesitan:  sagacidad, inteligencia(entendimiento) y cordura 
(consejo, discreción, discernimiento) 

SIMPLES (“pata” en heb.) – un joven que no aprende o no quiere aprender (pueden ser amigos 
de muchos jóvenes) 

• “mente abierta” (ancha, espaciosa)  

• ingenuo, incauto; crédulo; inocente;  

• fácilmente ENGAÑADO; 

• para ser tentado, seducido, persuadido  

• o convencido del bien o del mal fácilmente por falta de discernimiento de lo que es 
bueno y malo;  

• ignorante, “vacío en la cabeza y vació en el corazón”  

• y no piensan antes de actuar (Amplified) 

Simples en el Antiguo Testamento 

Gén 9:27  Engrandecerá Dios a Jafet, y habite en las tiendas de Sem, y sea Canaán su siervo. 

Éxo 22:16  Cuando alguno engañare a alguna virgen que no fuere desposada, y durmiere con 
ella, deberá dotarla y tomarla por mujer. 

Deut 11:16  Guardaos, pues, que vuestro corazón no sea engañado y os apartéis, y sirváis a 
dioses ajenos, y os inclinéis a ellos; 

Jueces 14:15  Y al séptimo día dijeron a la mujer de Sansón: Induce (convence o engaña) a tu 
marido a que nos declare este enigma, para que no te quememos a ti y a la casa de tu padre. 
¿Nos habéis llamado aquí para despojarnos? 

Salmo 19:7 La ley de Jehová es perfecta, que convierte el alma; El testimonio de Jehová es fiel, 
que hace sabio al sencillo.  

Salmo 78:36 Le lisonjeaban (a Dios) (hablando con engaños) con su boca y con su lengua le 
mentían 

Salmo 116:6 Jehová guarda a los sencillos (simples); Estaba yo postrado (puesto bajo, 
humillado), y me salvó. 

Salmo 119:130 La exposición de tus palabras alumbra; Hace entender (da prudencia, 
comprensión y discernimiento) a los simples. 

 

SIMPLES en Proverbios 

Prov 1:4 Para dar sagacidad a los simples, y a los jóvenes inteligencia  y cordura. 

Descripción del los simples 

Prov 14:15 El simple todo lo cree; Mas el avisado mira bien sus pasos. 

Prov 14:18 Los simples heredarán necedad (locura); los prudentes se coronarán de sabiduría. 

Prov 20:19  El que anda en chismes descubre el secreto; No te entremetas, pues, con el suelto 
de lengua (que lisonjea con los labios). 

¿Por qué se quedan “simples”? 

Prov 1:10 Hijo mío, si los pecadores te quisieren engañar, No consientas.   

• v. 10-14 muestra que le guía a robos y asesinatos, por lo menos destrucción de la 
reputación de otros con chismes 

Prov 1:22 ¿Hasta cuándo, oh simples, amaréis la simpleza, Y los burladores desearán el burlar, 
y los insensatos aborrecerán la ciencia?  

• Buladores son asociados y amigos con los “simples” con los “insensatos 

• 1:24-25 – Se quedan “simples” por causa de rechazar el consejo de los sabios y padres 

 

Los Peligros de la Simpleza 

Prov 1:32  Porque el desvío de los ignorantes los matará, Y la prosperidad de los necios los 
echará a perder; 

Prov 7:7ss Vi entre los simples, Consideré entre los jóvenes, A un joven falto de entendimiento 

• 7:8-10 muestra que le guía a inmoralidad 

Prov 9:16 Dice a cualquier simple: Ven acá. A los faltos de cordura dijo: 17  Las aguas hurtadas 
son dulces, Y el pan comido en oculto es sabroso. 18  Y no saben que allí están los muertos; Que 
sus convidados están en lo profundo del Seol. 1 Los proverbios de Salomón. El hijo sabio alegra 
al padre, Pero el hijo necio es tristeza de su madre. 2 Los tesoros de maldad no serán de 
provecho; Mas la justicia libra de muerte. 

Prov 16:29 El hombre malo lisonjea a su prójimo, Y le hace andar por camino no bueno. 

Prov 22:3 El avisado ve el mal y se esconde; Mas los simples pasan y reciben el daño (es 
castigado y sufre). 

Prov 27:12 El avisado (prudente) ve el mal y se esconde; Mas los simples pasan y llevan el daño. 

 

Lo que los simples necesitan 

Prov 8:5 Entended, oh simples, discreción (prudencia, sabiduría); Y vosotros, necios, entrad en 
cordura. 

Prov 9:4 Dice a cualquier simple: Ven acá. A los faltos de cordura dice: 5  Venid, comed mi pan, 
Y bebed del vino que yo he mezclado. 6 Dejad las simplezas, y vivid, Y andad por el camino de la 
inteligencia. 

 

Remedios para los simples 

Prov 19:25 Hiere al escarnecedor (burlador), y el simple se hará avisado; Y corrigiendo al 
entendido, entenderá ciencia. 

Prov 21:11 Cuando el escarnecedor es castigado, el simple se hace sabio; Y cuando se le 
amonesta al sabio, aprende ciencia. 

Prov 25:15 Con larga paciencia se aplaca (se persuade) el príncipe, Y la lengua blanda 
quebranta los huesos. 

Romanos 10:1-3, 14-15 

 



JÓVENES – por INMADUREZ y falta de experiencia y DISCERNIMIENTO, activo como un león 

que se sacude y ruge; de la raíz de una palabra usada para describir rebelión 

• Es la palabra usada de los jóvenes que se burlaban de Eliseo cuando osos los atacaron 

 

SAGACIDAD “Aram” - es una palabra tanto positiva como negativa 

Prov 8:5 Entended, oh simples, DISCRECIÓN (prudencia); Y vosotros, necios, entrad en 

cordura. 

Prov 8:12 Yo, la sabiduría, habito con la CORDURA, Y hallo la ciencia de los consejos.   

 Exodo 21:14 Pero si alguno se ensoberbeciere contra su prójimo y lo matare con ALEVOSÍA 

(premeditación, astucia, sutileza, sagacidad), de mi altar lo quitarás para que muera.  

 

INTELIGENCIA – de “Yada”-v. 2 – “Entender”, Reconocer, DISCERNIMIENTO 

 

CORDURA = “mezima” – Heb. – PLANEAR, propósito, discreción, considerar (Pr. 31:16) 

➢ Tiene el sentido negativo de “maquinaciones” o pensamientos de daño cuando no es de Dios. 

Prov 2:11  La DISCRECIÓN te guardará 

Prov 8:12   (La sabuduría dice) Habito con la cordura y hallo la ciencia de los CONSEJOS 

  



Jóvenes en Proverbios 

Prov 1:4 

4  Para dar sagacidad (prudencia, sutileza) a los simples, Y a los jóvenes inteligencia 
(conocimiento y cordura (discreción, discernimiento). 

Salmo 37:25 Joven fui, y he envejecido, Y no he visto justo desamparado, Ni su descendencia 
que mendigue pan. (RVR60) 

Salmo 109:23 Me voy como la sombra cuando declina; Soy sacudido como langosta. (RVR60) 

Salmo 119:9 ¿Con qué limpiará el joven su camino? Con guardar tu palabra. (RVR60) 

 

Prov 7:7 

7  (Amplified) And among the simple (empty-headed and emptyhearted) ones, I perceived among 
the youths a young man void of good sense, 

7  (AV) And beheld among the simple ones, I discerned among the youths, a young man void of 
understanding, (AV) 

7  (RVR60) Vi entre los simples, Consideré entre los jóvenes, A un joven falto de entendimiento, 
(RVR60) 

 

Prov 20:11 

11 ¶  (AV) Even a child is known by his doings, whether his work be pure, and whether it be right. 
(AV) 

11 ¶  (RVR60) Aun el muchacho es conocido por sus hechos, si su conducta fuere limpia y recta. 
(RVR60) 

 

Prov 22:6 

6 ¶  (Amplified) Train up a child in the way he should go <and in keeping with his individual gift or 
bent>, and when he is old he will not depart from it. (Amplified) 

6 ¶  (AV) Train up a child in the way he should go: and when he is old, he will not depart from it. 
(AV) 

6 ¶  (RVR60) Instruye al niño en su camino, y aun cuando fuere viejo no se apartará de él. 
(RVR60) 

 

Prov 22:15 

15 ¶  (AV) Foolishness is bound in the heart of a child; but the rod of correction shall drive it far 
from him. (AV) 

15 ¶  (ESV) Folly is bound up in the heart of a child, but the rod of discipline drives it far from him. 
(ESV) 

15 ¶  (RV2017) La locura está ligada en el corazón del niño; mas la vara de la corrección la hará 
alejar de él. (RV2017) 

15 ¶  (RVR60) La necedad está ligada en el corazón del muchacho; Mas la vara de la corrección 
la alejará de él. (RVR60) 

 

Prov 23:13 

13  (Amplified) Withhold not discipline from the child; for if you strike and punish him with the 
<reedlike> rod, he will not die.  

13  (AV) Withhold not correction from the child: for if thou beatest him with the rod, he shall not 
die. (AV) 

13  (RV2017) No detengas el castigo del niño; porque si lo hirieres con vara, no morirá. (RV2017) 

13  (RVR60) No rehúses corregir al muchacho; Porque si lo castigas con vara, no morirá. 
(RVR60) 

 

Prov 29:15 

15 ¶  (Amplified) The rod and reproof give wisdom, but a child left undisciplined brings his mother 
to shame. (Amplified) 

15 ¶  (AV) The rod and reproof give wisdom: but a child left to himself bringeth his mother to 
shame. (AV) 

15 ¶  (RV2017) La vara y la corrección dan sabiduría; mas el muchacho suelto avergonzará a su 
madre. (RV2017) 

15 ¶  (RVR60) La vara y la corrección dan sabiduría; Mas el muchacho consentido avergonzará a 
su madre. (RVR60) 

 

Ecclesiastes 10:16 ¡Ay de ti, tierra, cuando tu rey es muchacho, y tus príncipes banquetean de 
mañana! (RVR60) 

 


